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How to Correctly Connect The LED Strip Light

Power Adapter ‘ ¥
(Not Included)

RGB Strip Light

a) Summarization

44-Keys infrared LED RGB remote controller adopts
advanced micro computer technology which controls all
kinds of led lightings. It has many advantages such as low
price, simple wiring and it's very easy to use. You can
adjust the colors, speed, brightness, dynamic modes and
customize your own colors by using this IR remote
controller.

b) Functional Specification

Press to turn on/

000 DIY Mode Press to change the
- | brightness of the lights
0 0 0 Brightness +/ under DIY mode
Press to speed up
Speed + the modes
Speed - Press to slow down

the modes

Comment Connecter Correctement

‘!

Adaptateur
Secteur

(non inclus)

Connexion d'interface
Bande Lumineuse RVB

a) Résumé

La télécommande RVB a LED infrarouge a 44 touches
adopte une technologie de micro-ordinateur avancée qui
controle toutes sortes d'éclairages a LED. Il présente de
nombreux avantages tels qu'un prix bas, un cablage
simple et il est tres facile a utiliser. Vous pouvez ajuster
les couleurs, la vitesse, la luminosité, les modes
dynamiques et personnaliser vos propres couleurs en
utilisant cette télécommande IR.

b) Spécification Fonctionnelle

Appuyez pour changer
la luminosité des
lumieres en mode DIY

Mode DIY
Luminosité +/-

Appuyez pour accélérer

Vitesse +
les modes

Appuyez pour ralentir

Vitesse - les modes

Appuyez pour réaliser

Come collegare correttamente la striscia LED

‘!

Adattatore di
alimentazione

(non incluso)

Striscia RGB

i light ) Deux fagons de connecter: Due modi per collegare la striscia LED:
Two ways of connect LED strip light: ON/OFF Press to achieve all . ) Appuyez pour allumer/ Boucle de mode | toutes les transforma ) :
1. Directly connect the strip light off the controller Dynamic Mode ; X 1. Connectez directement la bande &) ON/OFF éazirydreﬁe contraleur dynamique -tions cycliques en 1. Collegare direttamente la luce di
2. Connect two LED strip lights b Loop dynamic mode cyclic lumineuse mode dynamique striscia
o . I g Pause/Run Press to suspend transformation 2. Connectez deux bandes lumineuses 2. Collegare due strisce LED dal
W I G d the included connector mode operation : Pause/ Appuyez pour suspendre Appuyez pour le mode ;
eicome uige : : . LED par le connecteur inclus Continuer le fonctionnement Couleur blanche . connettore incluso
Press to lighten @ White Color Press to achieve white Stroboscopigue stroboscopique de
Instruction of Remote Controller srightnesss,/ the lights Strobe color strobe mode Instruction de La Télécommande ’ Appuyez pou eclaircir couleur blanche Istruzioni del Telecomando pausa/
. . - . Pause . oz es lumieres
LED Strip Light Pause/Run Prte;; ﬁ;:t';n 7 Col b hieve 7 Continuer Luminosité +/= | Appuyez pour atténuer Gradient de Appg\éegzr:g;;[cedrzode Continua
With Remote Controller Brightness +/- XC ONJOFF ngzrs cﬁsr;?faadce mode Luminosité +/- — ON/OFF les lumiéres 7 couleurs 7 couleurs Luminosita +/- 7t —— ON/OFF
. . Appuyez pour le mode i W
w
i . Le mode statique peut Gradient de )
( Static Modes Static mode can be 3 Colors Press to achieve 3 Mode étre sélectionné 3 couleurs de gradient de ‘
selected quickly Fade colors fade mode Statique id t 3 couleurs =
Static Mode Mode Statique — | rapiaemen i I p Modalita
ppuyez pour le mode statica
. Changement de
7 Colors Press to achieve 7 de changement de
: DIY vos propres 7 couleurs
DIY Vgur 0Wf"h00|0r5 Jump colors jump mode couleurs et appuyez 7 couleurs
and press those Vitesse + sur ces boutons Appuvez pour le mode Velocita +
Speed + buttons above DIY @ 3 Colors Press to achieve 3 . au-dessus des @ Changement de ?e Zhanpgement de Velocita -
) Speed - mode buttons to Jump colors jump mode Vitesse - boutons du mode DIY 3 couleurs 3 couleurs Modalita DIY elocta
English 01-03 DIY Mode | Dynamic Mode OIY Mod adjust the luminance Mode DIY —] Boucle de mode Mode DIY pour régler la — Modalita
Francais 04 - 06 Italiano 07 - 09 Loop odes Oft»l'_?ur Ilgf:jts. T.Pllle;e Kindlv N dynamique luminance de vos \ CD|r|1am|ca
; setting mode will be indly Note Couleur blanch lumiéres. Ces modes ote olore
_ White Color . ouleur blanche A .
Espafol 10-12 HASE 13-15 Strobe saved automatically Before sticking the strip light, please choose a wall or Changement Stroboscopique de réglage seront Avant de coller la bande lumineuse, veuillez choisir un mur 3 Variazione o Bianco
. : for convenient use in . . Lo . : Changement ou enregistrés automa- ; : . dissol venza 7 Variazione o
Model: LEDGTC 3 Color jumpy 7 Color jumpy the future object with smooth surface and wipe it clean. It is ou gradient radignt o7 fiquement ou un objet avec une surface lisse et essuyez-le. Il est inter- dei colort dissolvenza dei
change or fade change or fade forbidden to place heavy objects on the strip light. de 3 couleurs %ouleurs dit de placer des objets lourds sur la bande lumineuse. colori saltanti
a) Riepilogo Cémo conectar correctamente la tira de luz LED a) Resumen F=J51 bDIEG S E a) BmarhB
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Premere per ON/ Modalit3 £ i iclica di Dos formas de conectar la tira de luz I Encendido/ | Presione para encender/ E—— = R ! __ (rEmixaE
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regolare la luminosita @ lori modalita di salto a Velocidad - modo Bricolaje para @ colores el modo de salto de o (o o o) NE1TVAZES | S IRVEmD
Modalita piy | 9°1® fue uct Queste o 3 color Modos DIY Bucle de Modo Modos DIy | 2lustarlaluminosidad 3 colores DIYE—R ;tl—\lg K 000
odalita modalita di de sus luces. Este L - DIY £-R DIYE— RT3 D CiER
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verrsnno salvate Attenzione Luz estroboscopi- cion se guardgaré ZIOta q la tira de | li duobi — E‘%‘jﬂ\ 000 BADCHRE BAocE#RETD F—T54 MOREBFR(E. MHRGESHMRBESL L\ IR
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